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Gau-Bischofsheim, 16.09.2008

WARSCHAU - ein Erfahrungsbericht

von Christof Schimsheimer

Stipendiat an der Universitat Warschau im Sommersemester 2008

Europa, Anfang 19. Jahrhundert: Ein Franzose beschliefl3t eine Reise in den Osten zu unternehmen,
ein Russe eine in den Westen. Beide nehmen den Zug, wachen in Warschau auf, schauen aus dem

Fenster und glauben ihr Ziel erreicht zu haben...

Warschau, polnisch Warszawa, hat sich seit dem grundlegend verandert — verandert hat sich aber
auch die Wahrnehmung innerhalb Europas und so l&[3t sich diese Anekdote auf das 21. Jahrhundert
nicht mehr ohne weiteres tbertragen. Erhalten hat sich der Metropole jedoch eine Vielgestaltigkeit,

der kulturelle Einordnungen nur schwerlich gerecht zu werden vermégen.

Sonntagabend, 17.2.2008. Ich sitze, vom deutschen Gorlitz her anreisend, in einem heimeligen Abteil
der PKP, der Polnischen Staatsbahn (Polskie Koleje Paristwowe) und werde gleich am Warschauer

Hauptbahnhof (Warszawa Centralna) ankommen.

In Warschau habe ich bereits einmal einen einmonatigen Sommerkurs der polnischen Sprache und
Kultur besucht. Die Stadt kenne ich damit aber noch lange nicht. Glucklicherweise reise ich in
Warschauer Gesellschaft und so begleitet man mich nach unserer Ankunft durch den stickigen
Bahnhofsuntergrund zur nah gelegenen Bushaltestelle. Mein Gepé&ck wuchte ich in den gut gefillten
Bus, der mich zum Studentenwohnheim ,Hera“ bringen soll. Ich verzichte darauf, mich bis zum
Busfahrer durchzudrangen, nur um feststellen zu missen, dass er mir — wie das haufig in Polen der
Fall ist — kein Wechselgeld herausgeben kann. Unklugerweise fahre ich also ,,na gape“ (schwarz) zu
meiner Unterkunft, die in den nichsten Monaten mein Zuhause werden wird. Das Hera liegt an einer
StralBenkreuzung direkt neben dem tazienki-Park, der nicht nur wegen seiner im Sommer sonntéglich
stattfindenden Chopin-Konzerte oder wegen seiner zahmen Eichhdrnchen ein besonderer Ort in der

Mitte Warschaus ist.

Im Wohnheim angekommen, beziehe ich ein Einzelzimmer im dritten Stock. Bald lebe ich mich dort
ein, doch zehrt Warschau an mir bis weit in den Méarz hinein. Die winterliche Dunkelheit; Warschaus
StraBenschluchten, durch die ein nass-kalter, ja manchmal sogar eisiger Wind peitscht; seine grauen
Hauser und die mir ungewohnte grof3stadtische Schnelligkeit stecke ich anfangs nicht ohne weiteres
weg. Im gemdatlichen Stédtchen Thorn (Torun) hingegen, wo ich das vorangehende Semester

verbrachte, lieR sich — so scheint es mir nun wenigstens — die Winterzeit angenehmer verbringen.
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Um erste Formalitaten, wie
q Ausstellung der |, legitymacja®,
des Studentenausweises, und
die Stipendienauszahlung zu
erledigen, mich (ber den
Anmeldungsablauf  fur die
einzelnen Lehrveranstaltungen
zu informieren und die dafur
notigen Daten zu erhalten,
wende ich mich an meine
Koordinatorin. Frau Andrejuk

wird mir von Beginn bis zum

Kunstszene: Ausstellung

in der Galerie ,,Zoya“ stol Schimsh Ende meines Aufenthalts in

grofl3e Tor mit den schwarzen Eisengittern auf den Hauptcampus, vorbei an Universitatsgebauden in
klassizistischem Stil. Nachdem ich das Notigste erledigt habe, mache ich mich unter Zeitdruck daran,
mir einen genauen Stundenplan zusammenzustellen. Das neue Semester hat bereits begonnen. Die
Universitat Warschau ist eine hochmoderne Lehreinrichtung und schlief3lich blicke ich nach meiner
Ruckkehr nach Deutschland auf eine ausgezeichnete Studierendenbetreuung, ein hohes Niveau und
eine exzellente Qualifizierung der Lehrenden in Polonistik, Geschichte, den Veranstaltungen des
Polonicums, den dazugehdrenden Polnischkursen und in den allgemeinuniversitaren Veranstaltungen

zurtck.

Selbstverstandlich besteht ein Auslandsaufenthalt bei all den Mdglichkeiten, die sich einem an der
Universitat Warschau bieten, jedoch nicht nur aus Studieren. Ich verlasse den Campus wieder und
trete auf das Krakowskie Przedmiescie, die Warschauer Flaniermeile. Mit dem Ricken zum
Universitatstor stehend, schweift mein Blick nach rechts in Richtung der, nach ihrer Zerstorung im
Weltkrieg, detailgetreu wieder errichteten Altstadt, die damit eines der sichtbarsten Beispiele fir
Polens letztlichen Triumph tber den Nihilismus des 20. Jahrhunderts gibt. Schlendert man néamlich
durch die engen Gassen dieser neuen alten Stadt, bewundert man die schon verzierten Hauser, so
scheint dennoch stets der Gedanke mitzuschwingen, dass es sich hier in besonderer Weise um ein,
heute jedoch kommerzialisiertes, Monument des Polnischen Wiederaufbaus handelt. Es ist ein
Symbol des Widerstandes und der Uberwindung unfaBbaren Leides, Zerstérung und
Kulturverachtung, hervorgerufen durch den nationalsozialistischen Okkupanten. Daran ankniipfende
Symbole finden sich (brigens in der ganzen Stadt. Es gibt kaum einen Ort, der in Warschau nicht an

die Geschichte durch Gedenksteine, -tafeln, Mahnmale, Denkmaler und Inschriften erinnert.
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Ich wende mich nach links in Richtung Nowy Swiat-Strasse bis ich zur ,,palma“ komme. Die Palme ist
ein riesiger Plastikbaum auf den breiten Aleje Jerozolimskie, den wdrtlich ,Jerusalemer Alleen®.
Drehte ich mich nun nach rechts, liefe ich ihr folgend auf den Warschauer Hauptbahnhof zu. Sehr
bald hatte ich den ,,Patac Kultury i Nauki®, den Kultur- und Wissenschaftspalast, im Blick oder kdme,
sich beim Kulturpalast weiter nach Norden wendend, zur Stiftung fir deutsch-polnische
Zusammenarbeit, bei der ich zu Beginn meines Aufenthaltes ein Praktikum mache. Stattdessen steige
ich aber in die StraRenbahn und fahre iber die Most Poniatowskiego, die Poniatowski-Briicke, auf die
andere Seite der Weichsel (Wista). Dort beginnt im Siiden die Saska Kepa, ein ruhigerer Bezirk mit
einigen Kneipen und Restaurants auf der Francuska-Strasse, der zum Stadtviertel Praga gehort. Hier
halten sich bereits weit weniger Touristen auf, doch preislich macht das im Vergleich zum Zentrum
keinen grof3en Unterschied. Warschau ist nahezu tberall teuer. In Saska Kepa spaziere ich noch ein
wenig herum und kehre mit Bahn und Bus schlieflich wieder zuriick ins Wohnheim. Es ist bereits
dunkel geworden und ich will mir mit meiner belarussischen Nachbarin Olga noch eine Kleinigkeit zu
Essen machen. Ware ich aber noch etwas auf der anderen Weichselseite geblieben und hatte mich in

Richtung des Flussverlaufs in den Bus gesetzt, wére ich ins nordliche Praga gekommen.

Diese Gegend ist Warschaus berthmt-bertichtigtes Viertel und wird in den folgenden Monaten
meine Lieblingsecke werden. Hier ist die alte Bausubstanz noch weitgehend erhalten geblieben —
Backsteinbauten aus dem 19. Jahrhundert lassen Praga aus baulicher Sicht zu den &ltesten Teilen
Warschaus zéhlen. Mancherorts sind die Gebaude jedoch in sehr schlechtem Zustand. Betritt man
die Hinterhofe, fallen einem die darauf h&ufig stehenden kleinen bunten ,kapliczki®, die

Hauskapellen bzw. -altdre auf, die den Pragaer Hinterhofen eine besondere Atmosphére verleihen.

mit Praga in den Morgen...
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Eingerissene Mauern geben zuweilen den Blick auf eine Trimmerlandschaft aus den Resten
abgetragener Hauser frei. Viele Warschauer warnen Ausléander nach Praga zu fahren und waren doch
oft nur selten da. Ihre Meinung, Praga sei ein gefahrliches Viertel, hat jedoch auch ihre Grunde, war
von Praga tber viele Jahre hinweg vor allem schlechtes in Hinsicht auf Kriminalitat zu horen und der
sich dort befindende ,,Russenmarkt* galt als Umschlagplatz fur alles was man sich nur vorstellen

kann.

Doch haben sich die Zeiten mittlerweile gedndert. Wachsam sollte man aber dennoch bleiben und
Orte, die wirklich weit ab vom Schuss liegen in der Dunkelheit meiden, oder in Gruppen besuchen.
Diese Weisungen gelten aber auch fur viele andere Orte europaischer GrofRstadte. Wer Praga
auslasst, dem entgeht ein sich kulturell dynamisch entwickelndes Viertel mit florierendem
Kneipenleben und Klubs, die sich in ihrer Atmosphare von denen im Zentrum in der Regel
unterscheiden. Es ist sinnvoll Praga zuerst einmal bei Tage kennen zu lernen, um sich dann nachts

besser zurechtfinden zu kdnnen.

Die Tage sind nun wieder merklich langer geworden, Schneeschauer werden seltener und in
Warschau beginnt es zu blihen. Es ist Anfang April und ich kann endlich sagen, dass ich mich hier
eingelebt habe und mich nun von Tag zu Tag wohler in dieser Stadt fuhle, die mich mit ihrem
kulturellen Angebot manchmal schlicht Gberfordert (Konzerte, Museumsnacht, verschiedenste
Feierlichkeiten, universitare Projekte, Theater...). In Warschau an einem Ort zu sein, bedeutet an

einem anderen gerade etwas zu verpassen. Daran muss man sich gewohnen.

Seit dem ich in Warschau wohne, unternehme ich alleine oder in Gesellschaft Streifziige durch die
Stadt, entdecke neue Gegenden und lasse mir Interessantes von Bekannten zeigen. Am Ende meines
Aufenthalts werde ich dem immer noch nachgehen, werde von der Stadt nicht genug haben, doch

aus den Bekannten werden oft Freunde geworden sein.

Warschauer Gleichheitsparade 2008: Teilnehmende (linkes Bild) und Gegendemonstranten
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Filmdreh auf dem Krakowskie Przedmiescie: Gern
lasst sich dieser Statist mit einer Touristin fotografieren

Warschau bindet mich an sich.

Anders, als wahrend meines

Aufenthaltes in Thorn, bleibe
ich an den Wochenenden
meistens in der Stadt, doch
unternehme ich wéhrend der
Zeit in Warschau trotzdem
Reisen, wie solche nach Wilna
(Wilno, Iit. Vilnius), Krakau
(Krakéw) und Lodz (Lodz).

Warschaus zentrale Lage und
das oft Uber die Hauptstadt laufende Verkehrsnetz bieten gute Reisemdglichkeiten, die man
durchaus nutzen sollte. Durch den polnischen Studentenausweis erhdlt man zudem Ermaéfigungen

bei Bahn- und teilweise auch bei Busreisen.

Im Mai beginnt die ,Juwenalia“, die Studententage, der Warschauer Universitat. Die Studierenden
organisieren diese mehrwochigen Festtage. Es finden in ganz Warschau Feiern, Konzerte und viele
weitere kulturelle Veranstaltungen statt. Im Mai beginnen im tazienki-Park auch die Chopin-

Konzerte. Es wird warmer und wir picknicken im Griinen.

Am Freitag, den 6. Juni 2008 werden dann offiziell die letzten Vorlesungen und Seminare gehalten.
Ab diesem Zeitraum beginne ich die frei gewordenen Zeit, neben dem Lernen, auch dazu zu nutzen
das breite Angebot an wissenschaftlichen und politischen Konferenzen wahrzunehmen. Ich besuche
eine  Belarus-Konferenz, eine deutsch-polnische  Kulturtagung, eine deutsch-polnische
Medienkonferenz, den ,polnisch-tschechisch-slowakischen Tag“, die Warschauer Osteuropa-

Konferenz ,,Freedom and Power*.

Immer mehr Leute beginnen nun Warschau zu verlassen: Auslédndische Studierende kehren Heim,
Polinnen und Polen machen Urlaub oder reisen zum Arbeiten in die USA und nach GroR3britannien.
Am 18.7.2008 verlasse schlief3lich auch ich, nicht ohne Schwermut, ein sommerliches, lebendiges
Warschau. Zunachst fahre ich mit zwei Franzosen und einem Belarussen mit deren Auto auf das
belarussische Konzert ,,Basowiszcza® in der Nahe Biatystoks. Von dort reise ich weiter nach Szypliszki
bei Suwalken (Suwatki) unweit der litauischen Grenze, um dort einen Freund auf dessen Bauernhof
zu besuchen. Mit dem Nachtzug fahre ich nach einigen Tagen hunderte Kilometer weiter in den
Suden Polens, nach Krakau; kehre anschliefend kurz nach Warschau zurtck; fahre mit dem Bus in das
Stadtchen Uniejow in der Woiwodschaft Lodz und trete tiber Thorn und Konitz (Chojnice) schlieflich

mit dem Bus die Heimreise an. Insgesamt zehn Monate Abenteuer sind zu Ende.
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Warschau bei Nacht
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Foto! Christof Schimsheimer 2008

CryaeHTYeCKHe aHEeKAOThl

O6baABNEHNE B UHCTUTYTCKOM CTO/IOBOM:
«Toeapuuwu cmydeHmsi! He 6pocalime Komsaemsl U COCUCKU HA MO, mpu cObaKU yxce cOoXau».

Ha sK3ameHe CTyAeHT He 3HaeT OTBeTa HM Ha oAMH Bonpoc. [oTepABwKiA TepneHne npodeccop
HaumMHaeT opaTb: «/[la Beab Bbl e océn!» (Obpalwancs K 04HOMY M3 acCUCTeHTOB) «lpuHecuTe MHe,

noa/yncra, oxanky ceHal»

CTyAeHT: «A MHe YalleyKy Kode, noxKanymncra.»

NOéT B UHCTUTYTE NeKLMA No TeEXHMKe BesonacHocTu. Mpodeccop ayguTopuu:
— Bbl — npopab Ha cTpolike. Ha Bawwux rnasax ¢ secos nagaet U pasbusaeTca HacmepTb
pabouuii. Bawm nepsble aencTema?
CTyaeHTbl:
— BbI3BaTb cKopyto!
— Bbi3BaTb muanuymio!
— CoobwuTb poacTeeHHUKam! 1 T.n.

Mpodeccop:
— HageHbTe Ha Tpyn KacKy M CTPaxOBOYHbIM NOAC, UHAYe MUAMLMA NPUESET 33 BaMMU.
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Zivildienst in Russland

Alle Jahre wieder: Am ersten Oktober steht in Russland
»,osennij prizyw*“ — der herbstliche Einzug von jungen
Mannern in die Armee - an. Angesichts der misslichen
Verhdltnisse in der russischen Armee ist den
Einberufenen jedes Mittel, jede Méglichkeit und Ausrede
recht, um sich dem Vaterlandsdienst zu entziehen.
Erstaunlicherweise kommt dabei jedoch der Ausweg
Zivildienst, der seit einem Jahr auch in Russland
besteht, nur fur sehr wenige in Frage. Er ist zu lang und
hat viele Krankheiten des Armeedienstes gleich mit ibernommen.

Seit gut 40 Jahren werden in Deutschland Glaubens- oder Gewissensgriinde beim Einzug
in die Armee berlcksichtigt. Heute entscheidet sich fast jeder zweite Deutsche fur den
Dienst am Menschen und gegen den Dienst an der Waffe. Der Zivildienst ist zur Stiutze
des Sozialstaates geworden. Sollte jedoch die allgemeine Wehrpflicht, wie gegenwartig
diskutiert, abgeschafft werden, kdnnte dies auch das Ende des Zivildienstes bedeuten.

In Russland gehen die Uhren anders: Der Zivildienst ist hierzulande gerademal etwas
Uber ein Jahr alt. Allerdings wurden bereits 1880, kurz nach der ersten Einfuhrung der
allgemeinen Wehrpflicht im zaristischen Russland, bestimmte religibse Gruppen vom
Wehrdienst entbunden. Sie wurden als Forstarbeiter, bei der Feuerwehr, im Schiffsbau
und in Krankenhausern eingesetzt. Die Regelung existierte in verschiedenen Formen bis
1939, als die ablehnende Haltung des Sowjetstaats zur Religion dem Ganzen ein Ende
bereitete. Nun, nach gut 65 Jahren, hat Russland ihn also wieder — den Zivildienst.

Nach  einem Jahrzehnt  offentlicher Diskussion und  Tauziehen  zwischen
Verteidigungsministerium und Nichtregierungsorganisationen wurde im Juli 2002 das
Foderale Gesetz ,Uber den alternativen zivilen Dienst* verabschiedet. Nach einer
weiteren Anderung trat es im Januar 2004 in Kraft. Der Alternativdienst steht russischen
Burgern offen, deren Glaubensgrundsatze oder Uberzeugungen in deutlichem Gegensatz
zum Dienst an der Waffe stehen. Zugang haben zudem auch Angehodrige ethnischer
Minderheiten, die einen traditionellen Lebensstil fuhren.

So weit, so gut. Aber wie gewohnlich ist in Russland nicht alles so einfach, wie es klingt.
Nur gerade 1.500 junge Manner haben sich seit 2004 fir den ,Zivi“ entschieden, sagt
Wijatscheslaw Skorodumow, Leiter der Organisations- und Kontrollabteilung des AGS, wie
der Zivildienst abgekirzt heif3t, in der Féderalen Agentur fir Arbeit und Beschaftigung
»Rostrud“. Nur etwas Uber 346 von rund 170.000 Wehrpflichtigen entschieden sich im
Friahling 2005 fur den Wehrdienstersatz und in diesem Herbst werde in etwa die gleiche
Menge, vielleicht etwas weniger erwartet, die Zahlen sind ricklaufig.

Warum ist dem so? Wenn die Wehrpflicht in Russland nicht nur wegen moglicher Einsatze
in Kriegsgebieten besondere Gefahren mit sich bringt. Tschetschenien und die
»dedowschtschina“, der psychische und physische Terror durch Altgediente, schrecken
ab. Allein im Monat August dieses Jahres nahmen sich 24 Armeeangehdrige das Leben —
praktisch ein Suizid pro Tag.
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Doch der Zivildienst ist anscheinend keine probate Alternative. Einerseits haben die
jungen Russen langst Wege gefunden, sich selbst zu helfen, um den Dienst zu umgehen.
Wehrdienstpflichtige sind nicht auffindbar, bezahlen Schmiergeld, tauschen Krankheiten,
Heiraten oder Vaterschaften vor. Denn solange das eigene Kind unter drei Jahre alt ist,
muss der Wehrpflichtige nicht dienen.

Anderseits hat das russische Zivildienstsystem die Krankheiten des Wehrdienstes
ubernommen und dazu noch eigene miteingebracht: 3,5 Jahre sind einfach viel zu lange,
sagt Ludmilla Wachnina von der Menschenrechtsorganisation ,Memorial“. Der
Armeedienst dauert hingegen nur 2 Jahre. Im Gegensatz zur Armee sind aber
Unterbringung und Versorgung der Alternativschtschiki, wie die Zivis in Russland genannt
werden, am Dienstort gewahrleistet. Trotzdem gilt bis heute das so genannte
Exterritorialitdtsprinzip: Die Zivis durfen ihren Dienst nicht an ihrem Wohnort, sondern
nur in einem anderen Fdderationssubjekt leisten. Dies kann in einer Katastrophe enden,
da die paar Tausend Rubel, die sie verdienen, kaum fur Miete und Verpflegung reichen,
sagt Ludmila Wachnina.

,Dass es mit der Exterritorialitdit so nicht weitergehen kann, haben wir und der
Gesetzgeber sofort verstanden, als wir bei der geringen Zahl an Zivis pldtzlich trotzdem
zuwenig Platze fur sie hatten: Das heil3t eigentlich, waren es genug, aber eben zu
wenige, die eine Unterbringungsmaglichkeit bieten konnten“, erklart Skorodumow. Diese
Forderung werde in néchster Zukunft fallen gelassen und das Gesetz entsprechend
geéndert. ,Man muss aber verstehen, dass ein Land wie Russland sich das Abwandern
seiner potenziellen Soldaten in den Zivildienst einfach nicht leisten kann. Nehmen Sie nur
unsere kilometerlangen Grenzen — da muss an jedem Kilometer einer stehen. Wo sollen
wir die herkriegen?”, argumentiert er. Da sei die lange Frist von 3,5 Jahren naturlich
Absicht gewesen, sagt Skorodumow und will auch ihre Vorteile betont haben: Entgegen
aller Erwartungen wirden in Russland heute Uberwiegend junge Manner aus der Provinz
Zivildienst leisten, und diese kdmen uberwiegend aus gldubigen Grof3familien mit
~Schwierigen Lebensumstanden®: ,Solche Jungs haben oft keine Chance, einen
anstandigen Beruf zu erlernen. Wir schicken sie an Fabriken und grof3e Industriebetriebe
oder an Baustellen. Dort kriegen sie 3,5 Jahre ,(learning on the job“ und ein
entsprechendes Ausbildungsdiplom. Die Arbeitgeber tbernehmen sie oft, einige haben
am Dienstort schon geheiratet. Ist das etwa schlecht?*

Die Burgerrechtlerin Wachnina halt die Auswahl und Zuteilung der Dienststellen aber fir
problematisch. Eine Garantie daflir, dass man an eine soziale Einrichtung, ein
Krankenhaus, Altenheim und Ahnliches geschickt wird, gabe es nicht. Ein Mitspracherecht
in diesen Fragen billigt das Gesetz dem Alternativschtschik nicht zu, obwohl sich
Skorodumows Abteilung bemiht die individuellen Fahigkeiten und Eigenschaften der
Alternativschtschiki bei der Auswahl der Platze zu bericksichtigen. Wachnina betont
zudem, dass gerade die Stellen im sozialen Bereich die ungunstigsten seien, weil der
soziale Sektor hoffnungslos verarmt sei und seine Zivis nur selten mit Wohnplatzen und
angemessener Bezahlung versorgen koénne. So werde in Russland Zivildienst in erster
Stelle in militdrischen Einrichtungen geleistet. Als Kiichen- oder Putzkraft zum Beispiel,
auf dem Bau von Militdrobjekten, oder gar als Aushilfe in Waffendepots und ahnlichen fur
Uberzeugte Kriegsgegner nicht gerade geeigneten Einsatzorten. Sehr umstritten ist dabei
die unmittelbare Nadhe zu den normal dienenden Soldaten, die Zivis gegenlber oft alles
andere als freundlich eingestellt sind.
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Nach der offiziellen Statistik von ,Rostrud” stellen die Zivildienstplatze in militarischen
Einrichtungen rund die Halfte aller méglichen Einsatzorte. Dies, weil der Grof3teil der 738
Organisationen, die russlandweit Zivis aufnehmen kénnen und sogar eine Palette von 312
Berufen anbieten, einfach Uber keine Wohnmoglichkeiten verfigen. Hinzu kommen
Probleme ganz anderer Art: ,Wir stehen heute einfach vor einem Dilemma mit den
Zeugen Jehovas*, klagt Skorodumow. ,Sie verweigern mittlerweile auch den Dienst in
sozialen Einrichtungen — mal, weil sie den Umgang mit Patienten in psychiatrischen
Anstalten nicht verantworten koénnen, ein andermal, weil sie den Kontakt mit Blut
scheuen, und das Neueste ist: Sie wollen uUberall dort nicht dienen, wo es keine
Kirchengemeinde fur sie gibt.”

Die leitende Krankenschwester des Moskauer Filatow-Krankenhauses N215, Rosa Oskina,
hat allerdings ganz andere Eindricke von ihren beiden Zivis, die den Zeugen Jehovas
angehoéren: ,Unser Aleksej scheut weder schwere und unangenehme noch zusétzliche
Arbeit. Der Junge hat zuséatzlich zu seinen Aufgaben in der Sterilisationsabteilung
mehrere Wochen in der Kiche ausgeholfen. Am Ende tat er mir leid, so blass und
erschopft er war.* Das Krankenhaus ist bisher die einzige Einrichtung in ganz Moskau, die
seit 2004 Zivildienstleistende zugewiesen bekam. Gebeten hatte man hier um 60
Personen, bekommen zehn. Helfende Hande wirden aber dringend gebraucht, so Oskina.
Eine Besonderheit der Alternativschtschiki des Krankenhauses ist, dass sie alle aus
Moskau kommen. Da das Krankenhaus dringend Personal brauchte, aber keine
Wohnpléatze zur Verfugung stellen konnte, wurde hier offenbar eine Ausnahme gemacht.

Aleksej, lldar, Andrej und Dmitrij sind Uberzeugte Zivis, auch wenn der Wehrdienst
verkirzt wirde, wirde keiner von ihnen die Armee bevorzugen. Von acht Uhr morgens
bis 19 Uhr abends sind die vier 21 bis 22 Jahre alten Manner im Einsatz — elf Stunden
taglich, fur 2.000 Rubel im Monat, ohne zu meckern. Wahrend Aleksej und lldar aus
religibsen Grunden Zivildienst leisten, hat Andrej einen zweijahrigen Gerichtsmarathon
hinter sich. Mit der Unterstitzung der Organisation ,Bewegung gegen Gewalt” hat er sich
sein Recht auf Zivildienst erkampft. Denn obwohl im Gesetz geschrieben steht, dass auch
andere als religivse Uberzeugungen fur den Wehrdienstersatz ausschlaggebend sein
kénnen, bestehen fur Pazifisten in Wirklichkeit doch so gut wie keine Chancen, dass
ihrem Antrag stattgegeben wird. Da ist Dmitrij, dessen Antrag reibungslos
»durchgerutscht” ist, eine sehr grol3e Ausnahme. Er, der in der Therapieabteilung neu
eingelieferte ,,schwierige” Patienten auf ihrem Gang durch die Kabinette verschiedener
Arzte begleitet, wird im nachsten Jahr ein Abendstudium an der Medizinischen
Berufsschule beginnen. ,Davor habe ich in der chemischen Reinigung meiner Mutter
gearbeitet und das hat mich vdllig zufrieden gestellt. Hier werde ich aber von Elvira
Iwanowna (Leitende Arztin) und Rosa Nikolajewna sehr gefordert und kann mich mit dem
Arbeitszeugnis, das sie mir ausstellen, an der Berufsschule bewerben®, sagt Dmitrij
bescheiden. Auch Andrej spielt mit dem Gedanken, nach dem Zivildienst ein
Traumatologenstudium zu beginnen: ,,An meinem ersten Tag in der Reanimation musste
ich als Erstes gleich den Korper eines gerade gestorbenen Menschen auf einen
Leichenwagen legen. Nach den ersten Tagen hatte ich eine zweimonatige Depression, ich
habe von den Kranken und Toten sogar getraumt. Das war furchtbar. Aber mittlerweile
habe ich mich so daran gewdhnt, dass die Traumatologie mich sogar anzieht”, lachelt
Andrej. Nachts traumen sie alle hin und wieder mal von dem, was sie am Arbeitsplatz
tagstiber sehen: Obdachlose, Kriminelle und betrunkene Touristen, Geburten und Tod.
Zivildienst ist eben kein Urlaub. Aber sie werden ihn nie vergessen.
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Auf die Frage, ob der Zivildienst in Russland eine Zukunft hat, antworten alle beteiligten
Seiten mit ,Ja, wenn ..“: Wenn die Dienstfrist verkirzt wird, die Forderung nach
Exterritorialitdt fallen gelassen wird und die Universitatsabganger endlich daruber
informiert werden, dass der Zivildienst fur sie nach dem Gesetz um die Halfte kirzer ist.
Die Abkehr von der Exterritorialitat ist bereits in Sicht, und die entsprechende
Gesetzesanderung wird in nachster Zukunft in der Duma diskutiert werden, so Wachnina
und Skorodumow. Schlechter steht es da um die Reduzierung der 3,5 Jahre auf ein
annehmbares Mal3, denn eine Entscheidung Uber die Verklirzung der allgemeinen
Wehrdienstfrist ist nicht vor 2008 zu erwarten und die ist mit der Zivildienstfrist als ihr
1,8-faches unmittelbar verknupft. Fir manche Zivis, wie die vier vom Moskauer Filatow-
Krankenhaus ist er trotzdem schon jetzt eine Chance. ,Ein bisschen kiirzer ware aber
nicht schlecht”, stimmen Aleksej, lldar, Andrej und Dmitrij zu.

Autorin und Foto: Kira Frenk
zuerst verdffentlicht in der ,,Moskauer Deutsche Zeitung* 2005

Die Autorin ist in der moldauischen Hauptstadt Kischenau/Chisindgu geboren,

hat von 2002 bis 2006 in Mainz Publizistik, Polonistik und Geschichte studiert,
2007-2009 Volontariat bei der Hessischen Niedersachsischen Allgemeinen in Kassel,
z.Z. Redakteurin der Frankfurter Rundschau

Erganzung und Update der Redaktion

W13 ®EQEPANIBHOIO 3AKOHA POCCUMIACKON PELQEPALIUUN OB ANIbTEPHATUBHOM FPAXAAHCKOM CNYKBE

[parKAaHMH MMeeT NPaBo Ha 3aMeHy BOEHHOM CAy»Kbbl N0 NPU3bIBY a/bTEPHATUBHOM rpaXKaaHCKoM cny»kboit B
cnyyasx, ecam (1) HeceHme BOEHHOW CyK6bl MPOTUBOPEUNT ero ybexaeHUamM uan seponcnosegaHuio; (2) ou
OTHOCMTCA K KOPEHHOMY Mas/iouyMCAeHHOMY Hapoay, BeAET TPagAMUMOHHbLIA 06pa3 KU3HW, OcyllecTBaAseT
TPaAMLMOHHOE X03AMCTBOBaHME U 3aHUMAETCA TPAAMLMOHHLIMM Npombicaamu. [...]

lparkaaHe NPOXOAAT anbTePHATUBHYIO FPaXAaHCKYK CAy:Kby, Kak npasuno, 3a npeaenamu TeppuTopui
cybbekToB Poccuiickoin desepaumm, B KOTOPbIX OHM MOCTOAHHO MPOXMBAIOT. [...]

CpOoK anbTepHaTMBHOM rpaxaaHcKon cyx6bl 8 1,75 pasa npesbiwaer ycTaHOBAEHHbIN PeaepasibHbIM 3aKOHOM
«O BOMHCKOW 06A3aHHOCTM M BOEHHOW CyXK6e» CPOK BOEHHOM Cy»K6bl No Npu3sbiBy U cocTaBaseT 42 mecaua, a
O TPaK4aH M3 YMCNa OKOHYMBLUMX TOCYAAPCTBEHHbIE, MyHULMMNAAbHbIE WAN UMEIOLLME TOCYAAPCTBEHHYIO
aKKpeaMTaLuMio Mo COOTBETCTBYIOWMM HamnpaBAeHWUAM MOArOTOBKM (CMeumanbHOCTAM) HerocyaapcTBeHHble
obpaszoBaTesibHble yUperKaeHUA Bbiclero npodeccnoHanbHoro obpasosaHma — 21 mecau,

Quelle: Dokumentensammlung aus dem offiziellen Archiv des Ruf3landischen Prasidenten

3aKkoH 06 AI'C sctynun B cuny 1 sueapa 2004 roga. C 1 sHeapsa 2008 200a cpok npoxoxoeHus cayxcbbl Ha AIC
cocmasnsem 21 mecay 0as mex, kmo pabomaem 8 HapodHom xosalicmee, 18 mecauee - 0a8 mex, Kmo
CYHUM 8 Kayecmee 2paxOaHCKO20 MepcoHasna 8 BoopyxeHHbIx cunax, Opyaux 8oliCKax cusnosbix CmMpykmyp, 8
mo epemsa KaKk caywba no npussiey — pogHO 00uH 200. U3 HanpasneHHbix Ha AIC okosno 80% rpakaaH
npeanoYMTaloT 3aMeHy BOEHHOW CAyXbbl Mo penuruosHbiM coobpaxkeHuam. Okono 10% — B cBA3KM C uX
NPMHAANEKHOCTbIO K KOPEHHbIM MasloYMCAEHHbIM HapoAaM, OCTasbHble — No ybexkaeHnam. Mo cnoBam raasbl
POCpr,CI,al, C MOMEHTa BCTYN/JeHWs B cuay 3akoHa o6 AIC, eé npownn 6onee 2800 yenoseK. 3a Bpems
OeNcTBMA 3akoHa 0 AMC 4MCAO KeNalwWmMx MPOXOAUTb a/fbTEPHATUBHYHO CAYKOY CTabuavsnposanocb U
coctasnset nopsaaka 300-400 yenosek, XxoTA NOTPEOHOCTb B HUX 3HAUYUTE/IBHO BbiLLE.

Quelle: www.newsru.com vom 24. Okt. 2008

! depepanbHan cnykba no Tpyay u 3aHatoctu (. Artikel)
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AUS AKTUELLEN GEORGIEN-ANALYSEN

G eorgien hat oder wurde in letzter Zeit massiv in den Berichterstattungsraum
vorgedrangt und ist zu einer festen MediengroRe geworden. Meine traditionelle
detaillierte Analyse ist diesem Land, seiner Geschichte, seiner geopolitischen Lage,
seiner Kultur und seinen Landsleuten gewidmet.

as wissen wir uUber Frau Schmunk? Dal} sie die sich widersprechenden

Verfahren der Uni- und Freizeitgestaltung —  Terminkalender,
Institutshomepage, Schopfungen der Historischen Abteilung, JoGuStINe und private
Terminkalender einzelner Mitarbeiter — in Einklang miteinander und der Umwelt
bringt. Dal} sie die Kaffeemaschine und den Drucker mit dem frischen Rohstoff
aufstocken muf3, damit jeder auf das Endprodukt grol3ziigig zugreifen kann. Dal} sie
gleichzeitig die Post, den entfernten dunklen hoffentlich wenig bekannten Keller und
die Fotobilder von sich stetig mehrenden Babys an der Pinnwand zu sortieren hat.
Dal sie die Vorschriften und Ankindigungen von woher und -hin auch immer tGber-
und umsetzt. Dal sie die Nachnamen von Studenten nach ihren Vornamen zu
erkennen vermag. Dal} sie zugleich ab- und anwesend zu sein hat, um z.B. die oben
aufgeftihrten Arbeiten zu bewaltigen.

as wissen wir nicht tiber Frau Schmunk? Zum Beispiel daf sie gar keine Frau

Schmunk ist, sondern daf3 es sich dabei lediglich um das letzte allerdings
durchaus praktische Drittel ihres Nachnamens handelt. Den Teil vor dem Bindestrich
wagen in der Tat manche Intelligenzler auszusprechen, was unter dem phonetisch-
orthographischen Aspekt nicht immer die kligste Entscheidung ist. Der Vorname
verleitet dagegen zum Genuf von NuBBbrotaufstrich.

nders steht es mit dem Usus von ,,Georgien®: Der Name ist so geldufig, daR

manche US-Blrger — durch die Pressemeldungen alarmiert — zumindest in
einem Bundesstaat einen Monat lang aus Angst vor russischen Panzern und
Luftangriffen in Schutzbunkern verbringen zu mussen glaubten, um sich
anschlieBend — allen Berichterstattungen zum Trotz — der eigenen Unversehrtheit zu
erfreuen. Eigentlich waren sie in dem oben erwahnten Keller besser aufgehoben: Er
ist — baumafig bedingt — gewissenhafter verdunkelt, die Pappkartons bieten einen
besseren Schutz, die umliegenden ,Prawda“-Hefte und andere Antiquitaten
informieren zuverlassiger Uber den aktuellen Stand der Dinge als manche
brandaktuelle Nachrichten und manchmal kommt auch die Verwalterin der
Abteilung 6 aus dem Bereich 7 zu Besuch.

propos Besuch: Wir wissen auch nicht, was die kalligraphischen Zeichen auf der

Burotir des Sekretariats der Osteuropaischen Geschichte zu bedeuten haben.
Obwohl fur die orthodoxen und historisch veranlagten Bibelfreunde in unserer
Abteilung grade die Kenntnisse des Aramaischen von enormer Wichtigkeit sind.

Wir wissen noch viel mehr nicht Uber Frau Schmunk. Vor allem wissen wir
nicht, was wir Uber sie nicht wissen. Wie schon der aufmerksame Leser leicht
erraten hat, wird damit die Parallele zu Georgien umso offensichtlicher.
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N un mdochte ich mich langsam zum Schluf’akkord meines ausftihrlichen Berichts
Uber die Georgische Republik buchstablich vortasten: Natela Kopaliani-
Schmunk muf3 — genauso wie ihre Heimat — nicht selten zwischen mehreren Fronten
agieren und vermitteln wissen. Sie befindet sich im Vorhof einer institutionellen
Grolimacht, zur welchen der Weg fur den unbeteiligten aber hochst besorgten Dritten
nur oder besser durch diesen Vorhof fuhrt, ob nun dieser GroBmacht gefallt oder
nicht. Sie muf auch mal unpopulére Entscheidungen treffen, aber auch wissen, wann
sie sich zurtickzuziehen hat. Sie hat einen Auslander geheiratet. Somit wul3te sie in
ihren Aktionen und Wirken eine internationale Ruckzugsplattform zu sichern. Sie
mufi ab und zu um ihre EinfluBsphéare kdmpfen und parallel die Ordnung im eigenen
Domizil neugestalten und verschiedene Parteien unter einen Hut bringen. Sie muld
sich die Interventionen auf ihr Terrain und die Anspriche anderer auf das Inventar
darin gefallen oder nicht gefallen lassen, ihre innere Integritat bewahren und
hinterher fur einen in der Offentlichkeit allen Beteiligten genehme Rekonstruktion
des Ablaufs von Ereignissen entsprechend den Regeln der PR-Kunst sorgen.

ie mufl sich kraft ihrer geopolitischen und strategischen Lage (zwischen
GrolRbaustelle und Durchzugsgebiet) friher als die meisten anderen Akteure auf
die neuen Herausforderungen einstellen kdnnen. Zumindest wenn es um grol3e Spiele
mit modernen Einsatzmitteln in der erhitzten Klima — sozusagen zwischen Bar und
Sam — geht. Wie dem auch sei, manch kleiner Fisch oder groRRes Tier ist von ihr mehr
abhangig als er oder es glaubt. Aber vielleicht grade dieses Los als Brickenkopf
sichert Georgiens Existenz, Frohsinn und Leistungsféahigkeit auf Dauer, was wir — die
unabhangigen internationalen Beobachter — ihr fir die nachsten sechzig Jahre schon
aus Uberlegung der Bewahrung des Kréftegleichgewichts und des inneren Friedens
von Herzen auch wtnschen.
AINiIGo

Cnyuyav U3 NnpuKNagHO KOMOUHATOPUKM

MpuxoaaT K npodeccopy ABa CTyAeHTa 3K3ameH cAaBaTtb. 1o KombuHaTopuKe. B Te elwé spemeHa.
Jomoit npuwnmn Kk npodeccopy. Hy, caasanu, caasanu, 3a KapTamu 3acuMAenucb, 3a KOCTAMU
UrpanbHbIMK, CTEMHEN0. A B TO BpemMsa U CTYAeHTbl, U npodeccopa bbinn bedHble, AOMON UX He
OTNpaBullb, NPULLNOCL CMaTb YKAadplBaTb B NPodeccopcKoit TPEXKOMHATHOW KeBapTupe. B oaHol
KOMHaTe — AiBa CTyAeHTa, B APYroi — npodeccop C 3KeHoM, B TpeTbei — npodeccopckan Aodb. Bcé umnH
no 4uHy, cnat. MpocbinaeTca CTYAeHT, AYMaeT, a XPeH AN A C 3TUM NPUAYPKOM ey, nonay-Ka
npodeccopcKyto AoYb Haselly. MAAb B OAHY KOMHaTy — [iBe ro/0Bbl U3-NoA, oaeana TopyaT, Hy, TO
npodeccop ¢ KeHou, rMagb B A4pyryto — ogHa ronosa. [louka! FOpK K Helt noa oaeano, cnat. He cnutea
n npodeccopy. BcTaér cpegm Houn, Aa, AyMaeT, K J0YKe nepensary, maao an 4to oT aTux banbecos
»aaTb. LLHbIpb B 04HY KOMHaTy, ABe ro10Bbl — ara, CTYAeHTbl, WHbIPb B APYryl0 — 0A4Ha, A04YKa, He
nHade. Mpbir — cnuT. Hy, TyTa U BTOPOW CTYAEHT NPOCHY/CA, U, KaK Bbl y}Ke Aoraganvcb, oTnpasuaca
no cronam Apyra, Ha Moucku npodeccopckoit aouku. YTpo. Mpocbinaetca npodeccop. OamH. B
KOMHaTe CTyAeHTOB. XM... 3arnaabiBaeT B 04HY KOMHATy — TaM CTYAEHT C 0MKON, B APYryo — CTYAEHT
C »KeHol. YeweT peny: «CKONbKO NeT Npenoaald KOMBUHATOPUKY, HO TakUX MepecTaHOBOK ellé He
suaen!t!»

Quelle: www.anekdot.ru
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Die Welt nach dem Zweiten Weltkriegs

Stalin im Frihjahr 1945 gegeniiber einer Delegation jugoslawischer Kommunisten:

»Dieser Krieg ist nicht wie in der Vergangenheit; wer immer ein Gebiet besetzt, erlegt ihm auch sein
gesellschaftliches System auf. Jeder fuhrt sein eigenes System ein, so weit seine Armee vordringen
kann. Es kann gar nicht anders sein.*

Winston Churchill am Westminster College in Fulton, Missouri, am 5. Marz 1946:

»ES scheint, daR von Stettin in der Ostsee bis Triest im Mittelmeer ein eiserner Vorhang herunter tber
den Kontinent kam. Hinter dieser Linie liegen alle Hauptstadte der alten Staaten von Zentral- und
Osteuropa. Warschau, Berlin, Prag, Wien, Budapest, Belgrad, Bukarest und Sofia: Alle diese
berihmten Stadte und auch die Bevolkerung um diese Stadte herum liegen in einer Sphare, die ich
Sowijetische Sphare nennen muf3, und sind in einer oder anderer Form Gegenstand nicht nur eines
sowjetischen Einflusses, sondern zu einem sehr grofRen und in einigen Fallen zunehmenden Malie
einer Kontrolle durch Moskau.*

US-Président Harry S. Truman am 12. Mé&rz 1947 vor beiden Hausern des Kongresses:

»Zum gegenwadrtigen Zeitpunkt der Weltgeschichte muR} fast jede Nation zwischen alternativen
Lebensformen wahlen. Nur zu oft ist diese Wahl nicht frei. Die eine Lebensform griindet sich auf den
Willen der Mehrheit und ist gekennzeichnet durch freie Institutionen, repréasentative Regierungsform,
freie Wahlen, Garantien fiir die personliche Freiheit von politischer Unterdriickung. Die andere
Lebensform griindet sich auf den Willen einer Minderheit, den diese der Mehrheit gewaltsam
aufzwingt. Sie stiitzt sich auf Terror und Unterdriickung, auf die Zensur von Presse und Rundfunk, auf
manipulierte Wahlen und auf den Entzug der personlichen Freiheiten. Ich glaube, es muR die Politik
der Vereinigten Staaten sein, freien Volkern beizustehen, die sich der angestrebten Unterwerfung
durch bewaffnete Minderheiten oder durch &uf3eren Druck widersetzen.“

G.F. Kennan, Leitender Beamter im State Department (Juli 1947):

»Die Theorie von der Unabwendbarkeit des Untergangs des Kapitalismus hat den Vorzug, dal’ es mit
diesem Finale keine Eile hat. [...] Unser Land mufR3 auch in Zukunft davon ausgehen, daR die Politik der
Sowjetunion nicht von abstrakter Friedensliebe und dem Wunsch nach Stabilitat, nicht von einem
Glauben an die Mdglichkeit eines dauernden gliicklichen Nebeneinanderexistierens der sozialistischen
und der kapitalistischen Welt diktiert ist, daR sie vielmehr [...] ihre Bemihungen fortsetzen wird, alle
mit ihr rivalisierenden Einflisse und Krafte zu desorganisieren und zu schwéchen.*

Informationsbericht des Sekretérs des ZK der KPdSU G.M. Malenkow (September 1947):

»Die weise stalinsche AuRenpolitik des Sowjetstaates erlaubte es uns, wie vor dem Kriege auch
wahrend des Krieges die inneren Gegensatze im Lager des Imperialismus richtig auszuniitzen, und das
war eine der wichtigsten Voraussetzungen unseres Sieges im Kriege. Wir gehen von der Tatsache aus,
dass flr eine langere Periode die Existenz zweier Systeme, des Kapitalismus und Sozialismus,
unvermeidlich ist, und verfolgen den Kurs loyaler, gutnachbarlicher Beziehungen zu allen Saaten, die
den Wunsch zu freundschaftlicher Zusammenarbeit unter den Bedingungen der Anerkennung des
Grundsatzes der Gegenseitigkeit und der Erflillung tibernommener Verpflichtungen bekunden.*

Quellen: Hans-W. Ballhausen: Aufstieg und Zerfall der Sowjetunion & www.hpol.org & Wikisource
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Auflésung vom Quizz Ne 4(16)2008
DCJG (= Debattierclub Johannes Gutenberg e.V.)
OPAC (= Online Public Access Catalogue)
AEGEE (= Association des Etats Généraux des Etudiants de I'Europe)
UB (= Universitatsbibliothek)
FSZ (= Fremdsprachenzentrum)
AStA (= Allgemeiner Studierenden Ausschul3)
ReWi (= Rechts- u. Wirtschaftswissenschaften)

NC (= Numerus clausus)

© © N o g & w b PF

Zefar (= Zentraler Fachschaften Rat)
Losungswort in der Vertikale: JOGU-StINe (= Johannes Gutenberg StudieninformationsNetz)

Studentische Organisationen

Vertreter der Studierenden sind Mitglieder in den Fachbereichsraten (FSR) und im Senat. DarUber
hinaus gibt es das Studierendenparlament (StuPa), das die Studierendenschaft vertritt. Es wahlt den
Allgemeinen Studierenden Ausschull (AStA).

Die 35 Mitglieder des Studierendenparlaments werden jedes Sommersemester von allen
eingeschriebenen Studierenden der Universitat gewahlt. Das StuPa wahlt und kontrolliert den AStA
und beschlie3t Gber den Haushalt der Studierenden. Die 6ffentlichen Sitzungen finden Ublicherweise
mittwochs im AudiMax statt.

Der AStA ist die Interessenvertretung aller Studierenden der Johannes Gutenberg-Universitat Mainz
gegeniber Universitat und Gesellschaft (Exekutive). Er wird im StuPa gewahlt und vertritt unter
anderem die kulturellen, fachlichen, wirtschaftlichen und sozialen Interessen der Studierenden. Der
AStA gliedert sich nach Themenbereichen in verschiedene politische und autonome Referate.
Aullerdem gibt es Arbeitsgemeinschaften und Arbeitskreise, die im Auftrag von oder in enger
Zusammenarbeit mit dem AStA wirken. Der AStA tagt (in der Regel &ffentlich) wahrend der
Vorlesungszeit immer donnerstags um 17 Uhr im AStA-Plenumszimmer (Staudingerweg 21).

Quelle: www.asta-uni-mainz.de

Ankindigungen und Termine

p
0 . Slavia-Archiv im Internet unter www.golowerda.eu.

e Reisereportagen, Referate, Rezensionen und sonstige wissenschaftliche oder
publizistische Beitrdge werden von der Redaktion gesucht.

e Anmerkungen, Kritiken, Vorschlége, Leserbriefe werden gerne entgegengenommen.

Impressum: Alexej N. Golowerda (alexej@golowerda.eu). Druck: AStA-Druckerei Mainz.



